emmerson

BT 1026

Transmiter samochodowy FM z Bluetooth™

+ Hands Free - odbieranie rozmoéw telefonicznych
+ odtwarzacz mp3 : BT/USB / TF microSD

+ podwdjna szybka tadowarka QC3.0 / USB-C PD 18W

INSTRUKCJA OBSLUGI
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Dziekujemy za wybor transmitera samochodowego FM z Bluetooth™ Emmerson BT 1026.




Transmiter umozliwia odtwarzanie utworéw z pamieci USB, karty pamieci TF (microSD) lub
z urzgdzenia mobilnego z funkcjg Bluetooth™ poprzez radio samochodowe oraz
bezpieczne prowadzenie rozmowy telefonicznej bez koniecznosci uzycia rgk (funkcja Hands
Free) przez telefon komorkowy / smartfon posiadajgcy funkcje Bluetooth™,

z wykorzystaniem wbudowanego mikrofonu oraz gtosnikow radia samochodowego.

Transmiter posiada podwojng szybka tadowarke ze wsparciem standardow szybkiego
tadowania QC3.0 oraz USB-C (Type-C) PD, umozliwiajgcg szybkie tadowanie najnowszych
smartfonow.

Przed rozpoczeciem uzytkowania transmitera samochodowego prosimy o uwazne
zapoznanie sie z instrukcjg obstugi.

ELEMENTY STEROWANIA TRANSMITERA
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Ekran LED

Port szybkiej tadowarki USB-C (Type-C) PD 18W

Port USB-A czytnika / odtwarzacza z pamieci USB

Mikrofon

Cofanie do poprzedniego utworu

Przycisk wielofunkcyjny / pokretto ustawien

Podswietlenie kolorowe LED Atmosphere Light

Czytnik kart pamieci TF (microSD)

Przycisk EQ/Light - ustawienia korektora dzwieku (EQ) i podswietlenia LED
(krétkie nacisniecie: kolor podswietlenia, dtuzsze nacisniecie: EQ)
10. Port szybkiej tadowarki QC3.0 18W

11. Przewijanie do nastepnego utworu

12. Styk zasilania z gniazda zapalniczki
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PODLACZENIE TRANSMITERA

Transmiter nalezy podtagczy¢ do gniazda zasilania samochodowego typu zapalniczka,
DC12V lub DC24V.

Po podtgczeniu na ekranie transmitera pojawi sie komunikat startowy, nastepnie zostanie
wyswietlony stan napiecia akumulatora (napiecie wystepujgce w gniazdku zasilania),
nastepnie transmiter wejdzie w stan oczekiwania na potgczenie: ustawienie czestotliwosci
nadawania w pasmie FM oraz sparowanie z urzgdzeniem Bluetooth™,

1. ZESTROJENIE TRANSMITERA Z RADIEM SAMOCHODOWYM

Po podfgczeniu transmitera do gniazda zasilania samochodowego (12VDC lub 24VDC) typu
zapalniczka, pokrettem wielofunkcyjnym (6) mozna ustawi¢ czestotliwo$¢ nadawania
transmitera. Wybierana czestotliwos¢ bedzie wyswietlana na ekranie transmitera.

1. Na radiu samochodowym manualnie wybraé czestotliwos¢é w zakresie FM, na ktorej nie
jest nadawana zadna stacja radiowa ani nie wystepujg zadne zaktdcenia lub odbite sygnaty
stacji. Wybranie wolnej czestotliwo$¢ ma znaczny wptyw na jakosc¢ odtwarzania dzwigeku z
transmitera.

2. Na transmiterze ustawic tg samg czestotliwosc¢:

- nacisng¢ dtuzej przycisk wielofunkcyjny (6), na ekranie pojawi sie aktualna czestotliwos¢
nadawania

- obracajgc przycisk ustawi¢ zZgdang czestotliwosé

W celu uzyskania jak najlepszej jakosci sygnatu zalecamy wybrac czestotliwos¢ wolng od
wszelkich innych programéw radiowych oraz na ktérej nie wystepujg zadne zaktdcenia ani
odbicia sygnatdw stacji radiowych ( w gtosnikach nie ma styszalnych dzwiekdéw, szumow,

stabego sygnatu radiowego).

Wybrana czestotliwos¢ dla transmitera FM powinna by¢é mozliwie jak najbardziej oddalona
od czestotliwosci odbieranych stacji radiowych.

Ustawiong czestotliwo$¢ dla transmitera FM zalecamy zapisa¢ w pamieci radia
samochodowego pod tatwym do zapamietania numerem stacji radiowe;.

(jezeli radio posiada funkcje zapisywania w pamieci stacji radiowych).

Zapewni to fatwe i szybkie przetgczenie radia na sygnat z transmitera.

2. SPAROWANIE TRANSMITERA Z URZADZENIEM BLUETOOTH™.

Po podtgczeniu transmitera i dostrojeniu do wybranej czestotliwosci radia samochodowego,
nalezy sparowac transmiter z urzgdzeniem mobilnym z funkcjg Bluetooth™ (smartfon,
telefon komorkowy z funkcjg Bluetooth™ itp.).

Wigczy¢ wyszukiwanie urzadzenh Bluetooth™ na urzgdzeniu mobilnym i z listy widocznych /
znalezionych urzgdzen wybrac¢ transmiter BT 1026.

Po sparowaniu i potgczeniu mozliwe jest odtwarzanie utworéw z urzgdzenia mobilnego
Bluetooth™ poprzez radio samochodowe oraz prowadzenie rozmowy telefonicznej bez



uzycia rgk (funkcja Hands Free) w przypadku potgczenia ze smartfonem lub telefonem
komorkowym z Bluetooth™,

Przy ponownym podtgczeniu transmiter potgczy sie automatycznie ze sparowanym
urzgdzeniem Bluetooth™ jesli znajdzie sie ono w zasiegu transmitera i bedzie miato
wigczong funkcje Bluetooth™,

3. ODTWARZANIE UTWOROW

Po potgczeniu transmitera z radiem samochodowym mozliwe jest odtwarzanie utworéw z
pamieci USB, z karty pamieci TF (microSD) oraz ze sparowanego smartfona Bluetooth™.

- odtwarzanie z urzadzenia Bluetooth™

Jesli z transmiterem sparowane jest urzgdzenie Bluetooth™ posiadajgce odtwarzacz plikow
dzwiekowych lub odtwarzanie dzwieku z aplikacji, (smartfon, tablet, odtwarzacz mp3), po
rozpoczeciu odtwarzania na urzgdzeniu mobilnym utwér bedzie odtwarzany poprzez radio i
gtosniki samochodowe.

Sterowanie z transmitera funkcjami odtwarzania: pauza / start / stop / przewijanie, zalezy od
wersji Bluetooth™ sparowanego urzgdzenia. Dla niektorych urzgdzenh Bluetooth™ funkcje
te mogag nie dziata¢ z poziomu transmitera.

- odtwarzanie z pamieci USB:

po wsunieciu pamieci USB do portu odtwarzacza USB (3), transmiter przetgczy sie
automatycznie na odtwarzanie i rozpocznie odtwarzanie plikbw znajdujgcych sie w pamieci
USB.

Odtwarzanie z USB jest mozliwe tylko z portu odtwarzacza USB (3).

- odtwarzanie z karty pamieci TF (micro SD):

po wsunieciu karty pamieci TF (microSD) do czytnika kart pamieci TF microSD (8),
transmiter automatycznie przetgczy sie na odtwarzanie plikdw z karty pamieci i rozpocznie
odtwarzanie.

Poprzez dtuzsze nacisniecie przycisku cofania [ <] mozna przetgczac odstuch pomiedzy

pamiecig USB a kartg pamieci TF (microSD).

Priorytet ma odtwarzanie bezprzewodowe z urzgdzenia Bluetooth™, nastepnie z karty
pamieci, nastepnie z pamieci USB.

Aby przetgczy¢ odtwarzanie pomiedzy Bluetooth™ / kartg TF / pamiecig USB, nacisngc¢

dtuzej przycisk przewijania do przodu [oni]

PRZEWIJANIE: Przyciskami przewijania "poprzedni utwér" / "nastepny utwér" mozna
przechodzi¢ do poprzedniego lub nastepnego utworu.



PAUZA / PLAY: naciskajgc przycisk wielofunkcyjny mozna zatrzymac odtwarzanie utworu
(pauza) oraz ponownie rozpoczg¢ odtwarzanie (play).

- regulacja sity gtosu:

Poziom sity gtosu odtwarzania z transmitera mozna ustawic:

- na transmiterze, za pomocg przycisku wielofunkcyjnego / pokretta (6): naciskac kolejno do
pojawienia sie na ekranie sity gtosu - np."U28", nastepnie obracajgc pokretto w prawo lub w
lewo ustawi¢ site gtosu (na ekranie wyswietlane jest aktualna wartos¢ - np."U28 ").

- nastepnie wyregulowac¢ poziom sity gtosu radia samochodowego, tak aby uzyskac jak
najlepszg jakosc¢ dzwieku i pozgdany poziom sity gtosu.

EQ - korektor barwy dzwieku

Nacisng¢ dtuzej przycisk (9) EQ/Light (Equalizer - korektor barwy dzwigku).
Naciskajgc kolejno przycisk (9) nalezy wybraé najlepsze ustawienie barwy dzwieku dla
danego rodzaju muzyki lub programu radiowego.

Na ekranie wysSwietlane bedg kolejne ustawienia korektora: E90 - E91 - E92 - E93 - E94 -
E95.

Kolorowe nastrojowe podswietlenie LED (LED Atmosphere Lights)
Nacisng¢ krotko przycisk (9) - EQ/Light

Kolejno krétko naciskajgc przycisk podswietlenia (9) mozna zmienia¢ kolejno kolory
podswietlenia oraz tryb podswietlenia: state podswietlenie w wybranym kolorze lub zmienne
"oddychajgce" podswietlenie.

Fad - automatycznie zmieniajgce kolory, "oddychajgce" nastrojowe podswietlenie
C1 - C10 - kolejne kolory podswietlenia
Off - podswietlenie wytgczone

ODBIERANIE POLACZENIA TELEFONICZNEGO

Jesli transmiter jest potgczony z radiem samochodowym oraz ze smartfonem / telefonem z
Bluetooth™, w przypadku przychodzgcego potgczenia telefonicznego zostanie
wyemitowany sygnat potgczenia przychodzacego.

Potgczenie mozna odebrac¢ przez krotkie nacisniecie przycisku wielofunkcyjnego (6).
Potgczenie mozna odrzuci¢ przez diuzsze nacisniecie przycisku wielofunkcyjnego (6).

Po zakonczeniu rozmowy potgczenie mozna zakohczy¢ poprzez ponowne krotkie
nacisniecie przycisku wielofunkcyjnego.



Podczas rozmowy telefonicznej nalezy méwic z odlegtosci nie wiekszej niz ok. 1 metr od
transmitera w celu zapewnienia prawidtowego odbierania dzwieku mowy przez mikrofon
transmitera.

Poprzez ponowne krétkie dwukrotne nacisniecie przycisku wielofunkcyjnego mozna wybraé
ponownie numer ostatniego potgczenia.

PODWOJNA SZYBKA LADOWARKA : USB QC3.0 + TYPE-C PD

Transmiter jest wyposazony w podwojng szybkg tadowarke wspierajgcg standardy
szybkiego fadowania najnowszej generacji smartfonow: OC3.0 oraz PD USB-C (Type-C).

Podczas jazdy mozna fadowac¢ urzgdzenie mobilne z zasilaniem USB (DC5V)
lub ze standardem tadowania QC3.0 lub PD, takie jak smartfon, tablet, nawigacja, kamera
samochodowa itp.

Podczas odtwarzania plikow z pamieci USB z portu odtwarzacza USB (3) mozna
jednoczes$nie tadowac urzgdzenie mobilne z portu szybkiej tadowarki USB QC3.0 lub
USB-C PD.

(przewody zasilania USB nie znajdujg sie w zestawie transmitera)

Jesli transmiter nie jest uzywany, nalezy odtagczy¢ go od gniazda zasilania w celu
oszczednosci energii.

TESTER NAPIECIA AKUMULATORA / NAPIECIA W INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ.

Transmiter posiada tester napiecia akumulatora / instalacji samochodu, co umozliwia
potwierdzenie prawidtowego stanu natadowania akumulatora / prawidtowego stanu napiecia
instalacji samochodowe;.

Po wigczeniu na ekranie transmitera zostanie krotko wyswietlony stan napiecia akumulatora
/ instalacji elektrycznej pojazdu.

Transmiter posiada funkcje ostrzezenia o nieprawidtowym napieciu, jesli napiecie
akumulatora w samochodzie 12V wyniesie ponizej 11,5V lub powyzej 14,9V
oraz w samochodzie 24V - ponizej 23,1V lub powyzej 27,3V.

Przy stanie niedostatecznego natadowania akumulatora lub zbyt niskiego napiecia w
samochodowej instalacji elektrycznej, nie nalezy uzywac transmitera, ktory stanowi
dodatkowe obcigzenie elektryczne.

SPRAWDZENIE STANU NAPIECIA AKUMULATORA.

Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk wielofunkcyjny przez ok. 3-5 sekund. Po rozpoczeciu
migania ekranu, nacisngc i przytrzymac przycisk przewijania do tytu (<<).
Na ekranie zostanie wyswietlony stan napiecia akumulatora.




UWAGI BEZPIECZENSTWA: transmiter nie moze ulec zalaniu jakgkolwiek ciecza,
poddany dziataniu wysokiej temperatury, w zaden sposob uszkodzony mechanicznie. W
przypadku zalania cieczg, stwierdzenia lub podejrzenia uszkodzenia mechanicznego, nie
wolno uzywac urzgdzenia. Moze to spowodowac niebezpieczenstwo zwarcia, porazenia,
uszkodzenia urzgdzenia i instalacji elektrycznej pojazdu.

Jezeli transmiter nie jest uzywany, nalezy odtgczy¢ go od gniazda zasilania

zapalniczki samochodowej.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

napiecie zasilania: DC 12V - 24V

pasmo czestotliwosci transmitera FM: 87,5 MHz-108,0 MHz
wersja Bluetooth™: V5.0

obstugiwana pamie¢ USB / karty TF: do 32 GB
obstugiwane formaty: MP3/WMA/WAV

interfejs danych USB: USB 2.0

napiecia i prady tadowarek:

TYPE-C PD 18W 5V 3A MAX, 9V 2A MAX, 12V 1,5A MAX
QC 3.018W 5V 3A MAX, 9V 2A MAX, 12V 1,5A MAX
ekran: wyswietlacz LED

pasmo czestotliwo$ci Bluetooth™: 2400-2483.5MHz

moc nadawania sygnatu FM: 25dBm =320mW

moc nadawania sygnatu Bluetooth™: 4dBm=2.5mW
zakres temperatury pracy: 0°C - 60°C

UWAGA: Catkowite odtaczenie zasilania urzadzenia nastepuje po odigczeniu od
gnhiazda zasilania. W celu oszczednosci energii elektrycznej, po zakonczeniu
uzytkowania urzadzenia nalezy catkowicie odigczy¢ urzagdzenie od gniazda zasilania.

Producent zastrzega mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacji produktu bez uprzedzenia.

PRODUKT MOZE ROZNIC SIE NIEZNACZNIE OD ZDJECIA PRZEDSTAWIONEGO NA OPAKOWANIU.
Wyglad i wyposazenie urzgdzenia mogg ulec zmianie bez uprzedzenia i mogg réznic sie od informac;ji
podanych w instrukcji. W produkcie mogg zosta¢ wprowadzone zmiany techniczne bez uprzedzenia.

Jest to spowodowane ciggtym ulepszaniem produktu i dbatoscig o atrakcyjny wyglad.

Informacje zawarte w instrukcji obstugi dotyczgce dziatania produktu, zestawu dofgczonych akcesoriow oraz
funkciji i parametrow technicznych urzgdzenia mogg zawierac niezamierzone btedy i pomytki.

W takim przypadku doktadnych prawidtowych informacji o produkcie udziela serwis.

Aktualna instrukcja obstugi jest rowniez dostepna na naszej stronie internetowej www.emmerson.com.pl

Nie otwieraC, nie rozbiera¢ urzgdzenia. Wewnatrz urzadzenia nie znajdujg sie zadne elementy
przeznaczone do dostepu dla uzytkownika. Wszelkie naprawy nalezy zleci¢ wyspecjalizowanemu
serwisowi urzgdzen elektrycznych i elektronicznych.




T Ce

ZABRANIA SIE WYRZUCANIA ZUZYTEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGO |
ELEKTRONICZNEGO WRAZ Z INNYMI NIESORTOWALNYMI ODPADAMI KOMUNALNYMI

Zgodnie z Dyrektywg 2002/98/EC Unii Europejskiej zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie
moze by¢ wyrzucany wraz z innym odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa domowego oraz
istnieje obowigzek przekazania go organizacji lub innemu podmiotowi, ktory zajmuje sie
gromadzeniem i przetwarzaniem zuzytych sprzetéw elektrycznych i elektronicznych.

W celu wtasciwej utylizacji szkodliwych substancji oraz ich przetworzenia, uzytkownik jest
zobowigzany do oddania zuzytego produktu w punkcie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. W tym celu nalezy zwrécic sie do wtadz lokalnych, jednostek oczyszczania miasta
lub sprzedawcy detalicznego. Wtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska
naturalnego konsekwenciji, wynikajgcych z obecnosci sktadnikdw niebezpiecznych oraz
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Nr EMM 162 /10 /2021

EMMERSON

K.Ktosowski, R.Jaskowiak, M.Dukaczewski SP.J.

UL. ZACISZNA 6

63-200 JAROCIN

niniejszym deklaruje, ze nastepujacy produkt :

BT 1026

jest zgodny z postanowieniami dyrektyw:

2014/53/EU

2014/30/EU

zastosowano normy zharmonizowane (Test Standards):
EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)

EN 62479:2010

EN 60950-1: 2006+A11: 2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Wymienione produkty na podstawie niniejszej Deklaracji
sg przeznaczone do uzytkowania na terenie Polski.
Deklaracje wystawiono na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta.

Jarocin, ul. Zaciszna 6, dnia 01.10.2021
Dwie ostatnie cyfry roku oznaczenia CE: 21

Deklaracja zgodnosci jest dostepna na naszej stronie Internetowej www.emmerson.com.pl
pod adresem: https://www.emmerson.com.pl/bt-1026




EMMERSON
K.Klosowski, R.Jaskowiak, M.Dukaczewski SP.J.
ul. Zaciszna 6, 63-200 Jarocin POLAND
www.emmerson.com.pl
e-mail: poczta@emmerson.com.pl
I

OGOLNE WARUNKI GWARANCJI

. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od daty sprzedazy podanej na dowodzie zakupu.
Usterki lub wady towaru ujawnione w tym okresie bedg usuwane bezptatnie zgodnie z
warunkami gwarancji. W przypadku wymiany sprzetu na nowy okres gwarancji biegnie na nowo
liczgc od daty wymiany produktu przez Serwis Emmerson.

. Gwarancja jest wazna wytgcznie na terytorium kraju, w ktérym zakupiono produkt.
. Za normy dziatania produktu uznaje sie normy producenta.

. W ramach udzielonej gwarancji Serwis Emmerson zobowigzuje sie do nieodptatnej naprawy,
wymiany wadliwego sprzetu, lub w uzasadnionych przypadkach braku mozliwosci naprawy,
zwrotu gotéwki za zakupiony produkt w terminie nie przekraczajgcym 21 dni roboczych liczgc od
dnia przyjecia sprzetu przez Serwis Emmerson. W uzasadnionych przypadkach (np.
skomplikowana naprawa, koniecznosc¢ sprowadzenia czesci zamiennej) termin rozpatrzenia
reklamaciji i naprawy gwarancyjnej moze ulec przedtuzeniu.

. Producent ogranicza swoje obowigzki gwarancyjne do naprawy lub wymiany reklamowanego
sprzetu, o czym decyduje wytgcznie Serwis Emmerson. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za uszkodzenia innych przedmiotow lub/i urzgdzeh natury rzeczywistej oraz wirtualnej. Ponadto
wyklucza sie wszelkie roszczenia wynikajgce z niepetnej uzytecznosci produktow, pokrycia strat
lub utraconych zyskéw w zwigzku z uszkodzeniem, awarig sprzetu oraz wszystkie inne zakresy
odpowiedzialnosci.

. Zgtoszenie reklamaciji powinno nastgpic¢ niezwtocznie po wykryciu wady. Reklamacje produktu
nalezy ztozy¢ w miejscu zakupu lub przesta¢ reklamowany produkt bezposrednio do Serwisu
Emmerson celem rozpatrzenia zgtoszenia reklamacyjnego. Koszt dostarczenia produktu do
serwisu pokrywa Kupujacy. W przypadku wystania reklamowanego produktu do Serwisu
Emmerson, produkt powinien by¢ spakowany w oryginalne opakowanie o ile Kupujacy je
posiada, lub zapakowany w sposob zapewniajgcy bezpieczng przesytke sprzetu. Serwis
Emmerson nie odpowiada za uszkodzenia sprzetu ktore nastgpity podczas transportu do
Serwisu.

. Warunki przyjecia reklamacji przez Serwis Emmerson:

— dostarczenie sprzetu w stanie kompletnym

— dostarczenie waznej, wypetnionej karty gwarancyjnej (dla produktow sprzedawanych z kartg
gwarancyjng) lub potwierdzenia zakupu produktu (paragon fiskalny lub faktura VAT
zawierajgca date zakupu, nazwe produktu oraz dane sprzedawcy),

— dostarczenie czytelnego opisu ujawnionej wady/usterki reklamowanego produktu.

. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku:

— zakonczenia okresu gwarancyjnego,

— uniewaznienia karty gwarancyjnej (dla produktéw sprzedawanych z kartg gwarancyjng)

— naruszenia, uszkodzenia, zerwania plomb gwarancyjnych, jesli wystepujg

— zmiany, naruszenia, usuniecia numeru seryjnego urzgdzenia, jesli wystepuje

— samodzielnego wprowadzenia zmian technicznych produktu lub stwierdzenia jakichkolwiek
innych nieautoryzowanych ingerencji w produkt.




9. Gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia produktu i jego poszczegdinych elementow,
uszkodzen lub nieprawidtowego dziatania sprzetu wynikajgcego z niewtasciwego uzytkowania,
wszelkich uszkodzen mechanicznych, chemicznych i termicznych obudowy, elementow i
podzespotéw zewnetrznych i wewnetrznych jak i wywotanymi nimi wad, zalania cieczg lub inng
substancjg, innych uszkodzen i wad okreslonych w warunkach gwaranc;ji.

Przed wysfaniem produktu zalecamy skontaktowanie sie z Serwisem i zgtoszenie wszelkich
problemow w dziataniu sprzetu, stwierdzonej wady / usterki sprzetu lub wszelkich pytan
dotyczgcych uzytkowania i dziatania sprzetu.

SERWIS EMMERSON
ul. Zaciszna 6, 63-200 Jarocin - Polska
tel. (62) 505 45 45 fax. (62) 505 28 27
serwis@emmerson.com.pl
Pn.—Pt. 8:00-16:00
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